No. 593/2013 ESCRITURA DE
PROTOCOLIZACION DE LA
TRADUCCION QUE EN LOS
IDIOMAS ALEMAN E INGLES
CONSTAN EN EL DOCUMENTO
ADJUNTO.
CUANTIA: INDETERMINADA.---------
n la ciudad de Guayaquil, a los dieciocho dias del mes de
Diciembre del dos mil trece, ante mi Doctor HUMBERTOQ
MOYA FLORES, Notario Trigésimo Octavo del Cantén
‘Guayaquil. -,

S

A




Seflor Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18, numeral 2,
de la ley notarial, solicito a usted Que en el registro de
escrituras pdblicas a su cargo, se sirva protocolizar la
traduccién que en los idiomas alemén e Inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera quince
copias certificadas de la protocolizacién referida,

Reg. No.09-2002-120 FAG




SUPERINTENDENCIA
DE COMPAN{AS

NOMINA DE SOCI0S O ACCIONISTAS DE UNA COMPAR{A EXTRANJERA QUE ASU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1.- COMPANIA ECUATORIA

NOMBRE: SWISSOIL DEL ECUADOR $.A. (SWISSOIL)

NUMERQ DE EXPEDIENTE; 13563

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: RENE ROBERTO KONANZ SERRANO; PRESIDENTE,
HERBERT WERNER FREI PEREZ ¥ RAINER TEODOR TETTKE MULLER; VICEPRESIDENTE EIECUTIVO. Y
SANTIAGO JOSE DIAZ COBOS; GERENTE GENERAL.

2.- COMPARNIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANiA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: CHRIESIWEG 4, CH-6405 IMMENSEE, SUIZA

NOTAL.- A este formulario se debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o
Coénsul det Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestidn se encuentra legalmente existente en dicho pads.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPANfA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE
LA COMPARIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG. LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO

NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE I
NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151 ‘
DOMICILJO: Urb. El1 Rio N°173, al pie del ric Babahoyo, via Samborondén.




kantonschwyz() Q
] 0

HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung { Ldschung Ubertrag CH-130.3.017.837-3
von: 1
CHE-202.714.979 Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf:
ME_[ I“ i Alle Eintragungen
Ei | L& {Fimna Ref| Sitz
1 CHASQUIS HOLDING AG 1| Ktissnacht SZ
Ei | Lo | Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF)  j Aktien-Stickslung ‘ Ei | L& { Adresse der Fimma -
1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiweg 4
6405 Immensee
Ei | L6 | Zweck Ei
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und
Rechten; kann Grundstiicke kaufen, halten und verkaufen.
Ei | L8 { Bemerkungen Ref|

-

Mitteilungen an die Aktionare durch eingeschriebenen Brief. )
Die Ubsrtragbarkeit der Namenaktien lat nach Massgabe der Statuten beschrankt.

Geméss Erklarung vom 15.12.2011 untersteht die Geselischaft keiner ordentlichen
Revision und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision

Ei | Lb | Besondere Tatbesténde

e -
Ref] Publjkationsorgati~

1 Beabsichtigte Sachlbermnahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Gran-
dung Beteiligungen an zwanzig sd- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von hoichstens CHF 5'300°000.00 zu Obermehmen.

-

SHAB

Ei | Lb | Zweigniederiassung {en)

EifL

o

Zweigniederlassung 4én)

i

Seite / Id

Zei |Ref|l TR-Nr | TR-Datum [ SHAB | SHAB-Dat. Zei |Refl TR-Nr | TR-Datum | SHAB { SHAB-Dat. | Seite/Id
sz i1 8315] 16.12.2011| 248] 21.12.2011 6469188

EilAg| L5 [Personalangaben Funktion Zeichnungsart

1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prasidentin Einzeluntarschrift N

k| Blattier-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift

Schwyz, 18.11.2013 10:02 PM

Beglaubigter Auszug

0wz, 1 8, Nov, 2013
Handelsregister Schwyz

f, Hoel

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-
benstehende Originalbeglaubigung keine Glitigkeit. Er enthalt alle ge-
genwdrtig for diese Firma alduellen Eintragungen sowie allfallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt werden, der lediglich alle gegenwértig aktuellen Eintragungen
enthélt.




I - Ist unterschriebeﬂ von / hag been signed by

| APOSTILLE
{Convention de la Haye du § octobre 1961)

1. Land: Schwelzerische Eldgenossenschaft, Kanton Schwyz
Country: Swiss Confederation, Canton of Schwyz

Diese offantliche Urkunde / This public document

. - .. ............................................. CELITTLEIT R L P

; '3 emer/mve% E nschaft als / acting in the capadty of

-..€_ isterbabrern Shee
_h\uﬁddatc i ....Q.....G..C..M@ra: ........................

Bestangt 7 Centifie

....... whaTurmnd e

© 5.1n/ to Schwyz _ £.am/ the Aﬁ U"JVQ:Y\bQ' Zﬂﬂ

7. durch die Staatskanzlel des Kantons Schay
by Chancery of State ‘of the Canton of E;c,nwyz

8. unter / under Nr.,

10. Unterschrift / Signatire

 Staatalu okl des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz




SUPERINTENDENCIA
DE COMPARNIAS

10

i1

12

13

p. CHASQUIS HOLDING AG
REG N2: CH-130.3.017.637-3

Wmm”’

oﬁmcmﬁmommsocwvm
APODERADO LOCAL

Nota 2.- Si este o latio hmbiere sido otorgado en el ioc, deberd estar autenticado por Cénsul ecuatoriano ¢ aposti

FECHA DE PRESENTACION
“ANO MES

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES




Xmber 2013

; 'ber>1959;'yméLuzsm und Inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bah‘
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewissene

gmber zweitausendunddreizehn

. Country: Canton C

a‘ ,:V- . e N I At
ermmee o OFf 10 Sgnesine
v s - ’

AFQSTILLE
{Conventian de 1a Hays du § octobre 1961)
3 5 Confedaration
tand. Kanlon Chiva sarischa Eldgenossergchalt
This public docurment
Digsa Ejf‘er-;nc*ln s
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.- at Samen 8. l‘ha 3
in Saman
by . the Chancery of Stats of the Can‘un of waﬂdan
‘durch  die Siaxtsteanaisl des Kantons Obwalden

Unh?g




GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacién de CHASQUIS HOLDING AG, identificada
con el nimero CH-130.3.017.637-3 / CHE-202.714.979 en el registro comercial (Handelsregister}
de Schwyz, Suiza, compaiifa organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente
instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula
de identidad ecuatoriana ndmero 0907604151, para que actiie @ nombre de CHASQUIS HOLDING
AG como su representante local en la Republica del Ecuador hasta que sea expresamer

de la Ley de Compafiias del Ecuador.

para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local debers, 4
informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicacién escrita.

CHASQUIS HOLDING AG

ook Gl

GABRIELA C. BLATTLER CALDER

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzem und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Blittler Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handeind gemdss Eintrag im Handal'sf‘éﬁl‘fs‘t‘er‘ des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktlengeselischaft mit Sitz in Kilssnacht $Z, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979
(CH-130.3.017.637-3), 6405 Inmensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegeriwart angebracht hat.

Alpnach, slfter Dezember zweitausendunddreizehn
11. Dezember 2013

Dle Notarin

L) TS

lic. iur. Monika Brunner




APOSTILLE
(Corwvention de ia Haye du 5 octobre 1981)
N 4 7 Country: Cantan O alden, Swiss Corfatiaration
" Land Kanton Cbuzidan, ._c‘"w*’h.;_.hche Eidgenossarsdivaft

This public docuhient
Dizsg diientiche Libnda

}
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DILIGENCIA DE TRADUCCION.-

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ

)

Numero de la sociedad Clasificacion legal Registro Anulacidn Traspaso
CH-202.714.979 Sociedad An6nima 16.12.2011 E_e: 1
IR Todos los Registros
in [Ca[Nombre de la compafifa Ref |Domicilic legal .
1 CHASQUIS HOLDING AG 1 |Kassnacht SZ / /
in |Ca|Capital soclal (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in [Ca |Direccién d
1 100000.00 100°000.00{100 Acciones nominativas de CHF| 1 Chr|
1'000.00 640
in [Ca|Objeto E Ca [Dir

; la compra, tenencia y ventz de bienes rafces.

1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos|

Certifico que es fiei traduccion dsl decumento que antecede, que en idiomas inglés y aleman consta, segun et conocimiento que tengo de los Idiomas inglés y aleméan.

Es todo cuanto puedo decir en hoor ala verdad. Guayaquil, diciembre16 de 2013 Hans Forrer Riegg C.C.N° 0900165366

in [Ca|Cbservaciones ef [Fecha de los actos
i Las comunicaciones a los accionistas se haran por canta certificada. 1 [15.12.2011
1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segin el estatuto. /
1 SagU(n declaracién del 15.12.2011, la sociedad no seré sujeta a revisién ordinaria y renuncia a
la revisidn restringida.
in {CajHechos constatados *.{Ref  |Publicacidn
- {Oficial
Intencion de aportacion: Una vez constituida, la sociedad tiene fa intencién de hacerse cargo de 1 Registro Oficial
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas par valor de maximo CHF Mercantit Suizo
5'300.000.00.
in | Sucursales Jin ICalsucursales
vis|Ref | No. registro | Fecha |SOGC{Fecha SOGC Pag./1d | vis { Ref | No.registro| Fecha {SOGC | Fecha SOGC |Pag./1d
SZy 1 6315{ 16.12.2011| 248 21.12.2011 6469186
in Mo |[Ca [Datos personaies Funcibn Firma
1 Blattlér Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en immensee Presidente Individual
1 Blattiér Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach DIRECTORIO Individual
Dorf ndividual
Schwyz, 18.11.2013 10:02 PM '
Sollo: LEGALIZADO Q(} Este extracto del Registro Mercantl Cantonal no es vélido sk la certificacién orlgingl a fa (zquierda.
18, Nov. 2013 SELLO Conflene todos los registros aclusles vigentes y anulados de la socledad, Por solicihid expresa se pueds

proveer un exiracto que contenga solo los registros vigentes.-En lo referente a los regisros aun no
publicados, existe la autorizackn de la Entidad Federal para ol Regfstro Marcantil, segiin Art 11 pamako 2
H Rea V.




APOSTILLA .
{Convencidn de [a Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pafs: Suiza, Canton de Schwyz
Este Documento Pablice
2. Hasido firmadp por P MORET
3. Actuando en cslided de_REGISTRADOR SUPLENTE
Ueva la estampilla/sello de ‘

_!!,E.ﬁl?:IRQ‘.MEBQ.\H.I!LP,EL,.QA?!IQN.QE..S.C.J:i.\!.V..Y.Z__ '
' Certificado

EnSchwyz 6.El19.11.2013
Por la Cancelierfa del Cantén Schwys

" Bajo el Nr. _1651
Sello/séllado 10. Firma

© @ N

LA CANCILLERIA DEL
. CANTON DE SCHWYZ

' ) FIRMA

N del documento: que anfeceds, que en iiomas ingés y semdn cong, segin of
s idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto pueda decir en honaf & verdad, Glayanui,




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/139)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, liciur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Blattier Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio KGssnacht), Chriesiweg 4,
casada, .

autorizada a actuar con firma individual segidn la inscripcién en el Registro Mercantil A
Cant6n Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDIMG/AE
sociedad anénima con sede en KUssnacht SZ, nro. de sociedad CH-1384 37
UID-Nr. CHE-202.714.979, 6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesfd

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce.
11 de diciembre de 2013

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

APOSTILLA
(Convencion de Hague del 5 de cctubre de 1961)
1. Pais: Suiza (Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial
2. estd firmado por MONIKA BRUNNER

3. Ensucalidad de Notaria
4. Y certificado por el sello de

CANTON OBWALDER
Certificado
5. EnSamen 6.E111.12.13
7. Por la Cancilleria del Cantdn de Obwalden
8. No. 6091
9. Sello/ sellado: 10. Firma

SELLO

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas. inglés y aleméan. Es tode cuanto puado decir en honor a la verdad. Guayaquil,
Diciembre16 de 2013. )

Hans Forrer Riiegg
C.1. N° 0900165366,




DILIGENCIA DE TRADUCCION

Gabriela Cristina Blattler Calder, en representacion de CHASQUIS HOLDING AG,
identificada con el nimerc CH-130.3.017-637-3 en el registro comercial (Handelsregister)
de Schwys, Suiza, compafiia organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por
el presente instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO,

portadora de la cédula de identidad ecuatoriana nimero 0907604151, para que actue a:

nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su representante local en la Republica del
Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a hombre y en representacion de
CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones
respectivas, conforme lo establece ‘el articulo 6, reformado, de la Ley de Compaitias de
Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local debera, gpfe
informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicacion escrita.

CHASQUIS HOLDING AG

Gabriela Battler Calder

CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/140)

La suscrita notaria del Canton Obwalden, lic.iur. Monika Brunney, nacida el 1° de
septiembre de 1959, criginaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Blattler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Woifenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,
casada,

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad an6nima con sede en Kussnacht SZ, nro, de sociedad/UID:; CH-202.714.979
(CHE-130.3.017.637-3), 6405 Immensee (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, once de diciembre de dos mil trece.
11 de diciembre de 2013.

L.a Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel fraduccion del documenio que antscede, que en idlomas inglés v aleman consta, -segln el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es fodo cuanto puedo decir en honor a fa verdad. Guayaquil,
Diciembre18 de 2013. :

o

Hans Forrer Rilegg
C.1. N° 0800165366.




APOSTILLA
_ {Convencion de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. pals: Sulza {Schewelz/ Sulsse) :
- Este documento oficial

2. 'est4 firmado por ___ MONIKA BRUNN ER_

3. En sy calidad.de Notaria: _ ,

4.’ Y tertificado por el sello de CANTON OBWALDER.
Certificado
S ‘6. EnSarner  6.E111.12.13
i 10. Por la Cancillerfa del Cantén de Obwalden
11. No.6093 o . |
o 12, Sello/ seflado: 10. Firma | |
-

Certifico .que es fiel traduccion del documento que anteceda, Q“%mmymmmd
conocimiénto que tengo ds los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decr en hionor a fa veedad - Guayaqul,

Diciembre16 de 2013,
Hans Forrer Rilegg
C.1. N° 0900165366,







RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES, NOTARIO
TRIGESIMO = OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL 2
DE LA LEY NOTARIAL, HE PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR Y
ARCHIVAR EN EL PROTOCOLO A MI CARGO LA TRADUCCION
QUE EN LOS IDIOMAS ALEMAN E INGLES CONSTAN EN P
DOCUMENTO ADJUNTO.

GUAYAQUIL, DIC ! BRE 18 DEL 20




